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Jiena, __________________, il-Ministru għall-Akkomodazzjoni, il-Gvern Lokali u l-Wirt, fl-

eżerċizzju tal-funzjonijiet mogħtija lili mit-taqsima 3 tal-Att tal-Komunitajiet Ewropej 1972 

(Nru 27 tal-1972) u għall-fini li jingħata effett lill-Artikoli 8(1) u 8(2) tad-Direttiva (UE) 

2014/61 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 u tal-Kunsill tal-15 ta’ 

Mejju 20141, dwar miżuri biex tonqos l-ispiża għall-installazzjoni ta' netwerks tal-

komunikazzjoni elettronika b'veloċità għolja, b’dan nagħmel ir-regolamenti li ġejjin:

Ċitazzjoni u kostruzzjoni

1. (1) Dawn ir-Regolamenti jistgħu jiġu kkwotati bħala r-Regolamenti tal-Unjoni 

Ewropea (Infrastruttura Fiżika fil-Bini għal Komunikazzjonijiet Elettroniċi ta’ Veloċità 

Għolja) tal-2023.

(2) Ir-Regolamenti dwar il-Bini mill-1997 sal-2022 u dawn ir-Regolamenti jistgħu

jiġu ċċitati flimkien bħala r-Regolamenti dwar il-Bini 1997 sa 2023 u għandhom jiġu 

interpretati flimkien bħala entità waħda.

Interpretazzjoni

2. (1) F’dawn ir-Regolamenti –

“punt ta’ aċċess” tfisser punt fiżiku, li jinsab ġewwa jew barra l-bini, aċċessibbli għal impriżi 

li jipprovdu jew li huma awtorizzati li jipprovdu netwerks pubbliċi ta’ komunikazzjoni, fejn 

issir disponibbli konnessjoni mal-infrastruttura fiżika ta’ veloċità għolja lesta ġol-bini;

“L-Att tal-1990” tfisser l-Att dwar il-Kontroll tal-Bini 1990 (Nru 3 tal-1990);
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“permess” tfisser deċiżjoni espliċita jew impliċita ta’ awtorità kompetenti wara kwalunkwe 

proċedura li skontha impriża tkun meħtieġa tieħu passi sabiex twettaq legalment xogħlijiet ta’

bini jew inġinerija ċivili;

“Direttiva” tfisser id-Direttiva (UE) 2014/61 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ 

Mejju 2014 1 dwar miżuri biex tonqos l-ispiża għall-installazzjoni ta’ netwerks tal-

komunikazzjoni elettronika b’veloċità għolja;

“utent aħħari” tfisser utent li ma jipprovdix netwerks pubbliċi ta’ komunikazzjoni jew 

servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettroniċi disponibbli pubblikament;

“netwerk tal-komunikazzjoni elettronika b’veloċità għolja” tfisser netwerk tal-

komunikazzjoni elettronika li kapaċi jipprovdi servizzi ta’ aċċess għall-broadband 

b’veloċitajiet ta’ mhux inqas minn 30 Mbps;

“infrastruttura fiżika lesta għal veloċità għolja ġol-bini” tfisser infrastruttura fiżika fil-bini 

maħsuba biex tilqa’ elementi, jew tippermetti t-twassil, ta’ netwerks tal-komunikazzjoni 

elettronika b’veloċità għolja;

“infrastruttura fiżika fil-bini” tfisser infrastruttura fiżika jew installazzjonijiet fil-post tal-

utent finali, inklużi elementi taħt sjieda konġunta, maħsuba biex jospitaw jew kemm netwerks

tal-aċċess bil-fili kif ukoll mingħajr fili fejn tali netwerks tal-aċċess ikunu kapaċi jwasslu 

servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika u jgħaqqdu l-punt ta’ aċċess tal-bini mal-punt tat-

terminazzjoni tan-netwerk;

“xogħlijiet kbar ta’ rinnovazzjoni” tfisser xogħlijiet ta’ bini jew inġinerija ċivili fil-post tal-

utent aħħari li jinkludu modifiki strutturali tal-infrastruttura fiżika sħiħa fil-bini jew parti 

sinifikanti minnha, u li jeħtieġu permess tal-bini; 
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“Ministru” tfisser il-Ministru għall-Akkomodazzjoni, il-Gvern Lokali u l-Wirt;

“punt tat-terminazzjoni tan-netwerk” tfisser il-punt fiżiku li fih l-utent aħħari jingħata aċċess 

għal netwerk pubbliku tal-komunikazzjoni elettronika, u li, fil-każ ta’ netwerks li jinvolvu l-

iswiċċjar jew ir-routing, jiġi identifikat permezz ta’ indirizz speċifiku tan-netwerk, li jista’ 

jkun konness man-numru jew l-isem tal-utent finali;

“avviż” tfisser –

(a) avviż imsemmi fit-taqsima 6(2)(k), jew

(b) avviż ta’ sebat ijiem dikjarazzjoni statutorja skont it-tifsira tat-taqsima 

6(2)(a)(v),

tal-Att tal-1990;

“infrastruttura fiżika” tfisser kwalunkwe element ta’ netwerk li huwa maħsub biex jospita 

elementi oħra ta’ netwerk mingħajr ma jsir fih innifsu element attiv tan-netwerk, bħal 

pajpijiet, arbli, kanali, kmamar tal-ispezzjoni, toqob tal-ispezzjonar, armarji, bini jew dħul fil-

bini, installazzjonijiet tal-antenna, torrijiet u arbli;

“xogħlijiet” tinkludi kwalunkwe att jew operazzjoni marbuta mal-kostruzzjoni, l-estensjoni, l-

alterazzjoni, it-tiswija jew it-tiġdid ta’ bini.
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(2) Kelma jew espressjoni li tintuża f’dawn ir-Regolamenti u li tintuża wkoll fid-

Direttiva għandha, sakemm il-kuntest ma jitlobx mod ieħor, ikollha l-istess tifsira f’dawn ir-

Regolamenti li għandha fid-Direttiva.

Applikazzjoni

3. (1) Meta avviż jiġi ppreżentat fid-data jew wara d-data tad-dħul fis-seħħ ta’ dawn 

ir-Regolamenti għal — 

(a) bini li għandu jinbena ġdid, jew

(b) bini li fuqu għandhom jitwettqu xogħlijiet ta’ rinnovazzjoni maġġuri, 

inkluż fejn l-elementi ta’ bini msemmija fis-subparagrafu (a) jew (b) ikunu taħt sjieda 

konġunta, ix-xogħlijiet għandhom jitwettqu b’tali mod li jiġi żgurat li bini jkun mgħammar 

b’infrastruttura fiżika lesta għal veloċità għolja ġol-bini sa punt ta’ terminazzjoni tan-

netwerk.

 (2) Meta avviż jiġi ppreżentat fid-data jew wara d-data tad-dħul fis-seħħ ta’ dawn 

ir-Regolamenti għal —

(a) bini b’ħafna abitazzjonijiet li għandu jinbena ġdid, jew 

(b) bini b’ħafna abitazzjonijiet li fuqu għandhom jitwettqu xogħlijiet kbar 

ta’ rinnovazzjoni,
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ix-xogħlijiet għandhom jitwettqu b’tali mod li jiġi żgurat li l-bini jkun mgħammar, flimkien 

mal-infrastruttura fiżika ta’ veloċità għolja lesta ġol-bini sal-punt tat-terminazzjoni tan-

netwerk, b’punt ta’ aċċess.

Dokumenti ta’ gwida teknika

4. (1) Il-Ministru jista’ jippubblika, jew jagħmel arranġamenti biex jippubblika 

f’ismu, dokumenti magħrufa bħala “dokumenti ta’ gwida teknika” bil-għan li jipprovdi gwida

fir-rigward tal-konformità mar-rekwiżiti ta’ dawn ir-Regolamenti.

(2) Soġġett għall-paragrafu (3), fejn xogħlijiet jew bini li għalihom japplikaw 

dawn ir-Regolamenti huma jew huma ddisinjati u mibnija skont kwalunkwe gwida li tinsab 

f’dokument ta’ gwida teknika, dan għandu, prima facie, jindika konformità mar-rekwiżiti 

rilevanti ta’ dawn ir-Regolamenti.

(3) Id-dispożizzjonijiet ta’ kwalunkwe gwida li tinsab f’dokument ta’ gwida 

teknika ppubblikat skont il-paragrafu (1) dwar l-użu ta’ materjal, metodu ta’ kostruzzjoni jew 

speċifikazzjoni partikolari, ma għandhomx jiġu interpretati bħala li jipprojbixxu l-konformità 

ma’ rekwiżit ta’ dawn ir-Regolamenti bl-użu ta’ kwalunkwe materjal, metodu ta’ kostruzzjoni

jew speċifikazzjoni xierqa oħra.

Reati

5. Kwalunkwe persuna li tikser (b’att jew b’ommissjoni) kwalunkwe rekwiżit ta’ dawn 

ir-Regolamenti għandu jkun ħati ta’ reat.
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Penali

6. Persuna ħatja ta’ reat skont ir-Regolament 6 għandha tkun soġġetta għall-pieni skont 

it-Taqsima 17, u soġġetta għar-rekwiżiti tat-Taqsimiet 17A sa 17C (bħal jekk kull referenza 

għal “dan l-Att” f’dawk it-taqsimiet taqra “dan l-Att jew l-Unjoni Ewropea ( Infrastruttura 

Fiżika fil-Bini għal Komunikazzjonijiet Elettroniċi ta’ Veloċità Għolja u ) Regolamenti 2023,

tal-Att tal-1990.
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MOGĦTI taħt it-Timbru Uffiċjali tiegħi,

__ ______________ 2023

_________________________

Il-Ministru għall-Akkomodazzjoni,

il-Gvern Lokali u l-Wirt
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